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Parcours van de Vijver

Wij raden aan een volledige dag te voorzien om zoveel mogelijk te profiteren van deze
tocht van 26 km, speciaal uitgestippeld voor ruiters en mountainbikers.

Het vertrekpunt van de lus bevindt zich in het dorp Vaulx, een charmant plattelandsdorpje dat door-
gaans geassocieerd wordt met Lompret omdat ze samen deel uitmaken van het CAVALO (Centre
d’Animation Vaulx-Lompret) en vanwege het gezellig karakter van de dorpsfeesten (kermissen en
sportevenementen).

De doortocht van Vaulx brengt u nadien naar het dorp Virelles, bekend voor zijn natuurreservaat en
Zijn informatiecentrum Aquascope, dat openging in 2004 en dat we warm kunnen aanbevelen!

Het domein van Virelles is in de eerste plaats een vijver die het grootste deel van de site beslaat: 80
hectare water en daarmee is dit één van de grootste ‘natuurlijke’ vijvers van Wallonié. Eigenlijk niet
helemaal natuurlijk, want in redliteit heeft hij niet altijd bestaan. Heel lang geleden lag hier een moe-
rassige inzinking die doorkruist werd door enkele beekjes...

Kelten en Romeinen waren de eersten die door de rijke bodemschatten van de streek werden aan-
getrokken. Ze ontwikkelden er de metaalnijverheid die in de |5e en |ée eeuw tot volle bloei zou
komen. Wat heeft dit met de vijver van Virelles te maken? Energie, uiteraard, die nodig was voor de
werking van de smederijen en het bewerken van metaal. Die energie werd destijds door het water ge-
leverd: waterkracht, tot stand gebracht door natuurlijk waterverval, deed een schoepenrad draaien dat
blaasbalgen en hamers aandreef. Precies daarom bouwden de uitbaters van de smederij van Virelles
in 1580 een stuwdam op de Nicolas-beek ten noorden van het huidige meer, om op die manier een
waterbekken van een vijftigtal hectare (de Vvivis' van Virelles) tot stand te brengen. Omstreeks | 750
vestigde er zich een tweede smederij op de Eau Blanche, waardoor het waterbekken tot de huidige
tachtig hectare werd vergroot. Het meer van Virelles was geboren.

Ter hoogte van de buurtschap ‘Le Beauchamp’ dringt het parcours door in een domaniaal bos, het
‘Bois Robert, dat ooit eigendom was van de prinsenfamilie van Chimay. In 1907 werd het aange-
kocht door de Belgische overheid. Het beslaat bijna

389 hectare in het noordelike deel van het kanton

De eiken van Chimay Chimay, de venen.

De eik heeft altid een centrale rol
gespee[d in het leven van de mens De belangry'kste boomsoorten in het bos zUn de
door tegemoet te komen aan de vele eik, de es, de esdoorn, de wilde kersenboom en de
behoeften. De eiken in de streek van haagbeuk.

Chimay behoren tot de beste ter
wereld. Naast een evident gebruik
voor verwarming, is de eik van Chimay
geschikt voor de fabricatie van
meubelen, parket, maar ook voor het
maken van wijntonnen.

Tal van openbare en privé-initiatieven
ijveren vandaag voor de regeneratie
en het imago van dit uitzonderlijke
boserfgoed.

Réalisé avec le soutien du Commissariat Général au Tourisme.
Fonds européen agricole pour le développement rural :I'Europe investit dans les zones rurales.

Gerealiseerd met de steun van Het Commissariaat-generaal voor Toerisme.
Europeen Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling : Europa investeert in zijn platteland.
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Nous vous conseillons de prévoir une journée pour profiter au mieux de cette pro-
menade de 26 kms, spécialement congue pour les cavaliers et vététistes.

Le point de départ de la boucle est situé dans le village de Vaulx, charmant village champétre
associé généralement a celui de Lompret en raison de leur appartenance au CAVALO
(Centre d’Animation Vaulx-Lompret) et au caractére particulierement convivial des festivités
villageoises (ducasses et rendez-vous sportifs).

La traversée de Vaulx vous emmenera ensuite au cceur du village de Virelles, connu pour sa
réserve naturelle et son centre d'interprétation LAquascope, ouvert depuis 2004 et que
nous vous conseillons vivement de (re)visiter !

Le domaine de Virelles, c'est avant tout un étang qui occupe la plus grande partie du site:
quatre-vingts hectares d'eau libre qui en font I'un des plus grands plans d'eau « naturels » de
Wallonie. Pas tout a fait naturel en réalité car il n'a pas toujours existé. Il y a bien longtemps,
I'espace était occupé par une cuvette marécageuse traversée par quelques ruisseaux...

Les Celtes et les romains les premiers, attirés par les richesses minieres de la région, y déve-
loppérent la métallurgie qui prit son plein essor aux XVeme et XVI®me sigcles. Quel lien avec
I'étang de Virelles ? L'énergie, bien sl qui était nécessaire au fonctionnement des forges et
au travail du fer. Cette énergie, I'eau la fournissait a I'époque: la force hydraulique, dévelop-
pée par une chute d'eau réguliére, faisait tourner une roue a aube qui actionnait soufflets
et marteaux.Voila pourquoi les exploitants de la forge de Virelles construisirent en 1580 un
barrage en travers du ruisseau Nicolas situé au nord de l'actuel étang, de maniere a créer
un réservoir d'eau (« le vivis de Virelles ») d'une cinquantaine d'hectares. Vers 750, une
deuxiéme forge s'installe sur I'Eau Blanche ce qui a entrainé I'augmentation de la superficie
du plan d'eau aux quatre-vingts hectares actuels. C'est ainsi que I'étang de Virelles est né.

A hauteur du lieu-dit « Le Beauchamp », le parcours s'enfonce ensuite dans la forét doma-
niale du Bois Robert , ancienne propriété de la famille princiere de Chimay. Achetée par I'Etat
belge en 1907, elle couvre prés de 389 hectares dans la partie nord du cantonnement de
Chimay, la Fagne.

Les principales essences forestiéres rencontrées sont les chénes, le fréne, I'érable, le merisier
et le charme.

Le chéne de Chimay

Le chéne a toujours joué un role central dans la vie
des hommes en satisfaisant leurs multiples besoins. Les
chénes de la région de Chimay sont considérés parmi les
meilleurs au monde. Outre pour le chauffage, le chéne de
Chimay est apprécié pour la fabrication de meubles, de
parquets, mais aussi de tonneaux dans les grands vignobles.
De nombreuses initiatives, publiques, associatives ou
privées, ceuvrent aujourd’hui pour la régénération et
l'image de ce patrimoine forestier exceptionnel.

Wallonia.be
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Parcours de [ Elang | Parcours van de Vijver

Boucle de (lus van) 26 km
Durée (duur) une demi-journée / een halve dag

Départ (start): Place du village de Vaulx / dorpsplein

van Vaulx

Code du Promeneur

* En période de chasse, cette promenade n'est

pas toujours accessible. Respectez les dates
de battues et les panneaux d'interdiction.
* Restez sur les chemins et sentiers de voirie,
empruntez les passages pour piétons.
* La circulation des véhicules a moteur est
exclusivement limitée aux routes ouvertes.
* Respectez la faune et la flore. Emportez vos
déchets. Evitez de mutiler les arbres.
* Tenez les chiens en laisse.
» Camper en forét n'est pas autorisé.
N'allumez pas de feu.

* Les rivieres sont aussi des lieux pleins de vie.
Evitez de les troubler.

Wandelcode

* Tijdens de jachtperiode is deze wandeling niet
altiid mogelijk. Respecteer de data van de jacht
en de borden die de toegang tot bepaalde
zones verbieden.

* Blijf op de wegen en paden die toegankelijk zijn
voor wandelaars en/of verkeer. Maak gebruik
van de zebrapaden wanneer u de openbare
weg oversteekt.

* Motorvoertuigen zijn uitsluitend toegelaten op
‘open’ wegen.

* Respecteer flora en fauna. Neem uw afval mee.

Vermijd om de bomen te beschadigen.

* Houd honden aan de leiband.
» Kamperen in de bossen is niet toegestaan.

Steek geen vuren aan.

* Ook de rivieren Zijn biotopen vol leven. Vermijd
om ze te vervuilen.

Merci de bien vouloir nous signaler toute anomalie.
En cas d'urgence : + 32(0)60/21.98.84
Tout droit de reproduction réservé
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Pour tout renseignement sur les activités touristiques de la région, n’hésitez pas a prendre contact avec
le Syndicat d'Initiative de Chimay - Tél : +32(0)60/21.18.46 ou la Maison du Tourisme de la Botte du Hainaut - Tél. +32(0)60/21.98.84.

Vous pouvez également visiter les sites Internet de la Maison du Tourisme de la Botte du Hainaut : www.botteduhainaut.com et de Chimay Promotion : www.chimaypromotion.com

Fosse Richaux
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